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5.1.2008 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr.1/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/1/01

(Mal COMP/M.4926 — Basell/Berre L’Etang Refinery)

1.  Framkveemdastjorninni barst 19. desember 2007 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem laxemborgska fyrirtzekid Basell
Polyéthylene SAS (,,Basell), sem tilheyrir hinu bandariska Access Industries (,,Access®), 60last
med hlutafjarkaupum yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i franska
fyrirteekinu Compagnie de Distribution des Hydrocarbures SAS (,,Oliuhreinsunin Berre®), sem er nu
undir yfirradum hins bresk-hollenska Royal Dutch Shell plc (,,Shell®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Basell: efnafyrirtaeki sem selur fyrst og fremst fjolalken
— Access: eignarhaldsfyrirteki

— Oliuhreinsunin Berre: eignasamstada sem nar yfir Berre L’Etang-oliuhreinsistdina i sunnan-
verdu Frakklandi og mannvirki i tengslum vid hana

—  Shell: orkufyrirteeki med starfsemi um allan heim

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 1, 4. januar 2008). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4926 — Basell/Berre L’Etang Refinery, 4
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 172 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 5.1.2008

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/1/02
(Mal COMP/M.4940 — Credit Suisse/General Electric/Mubadala)

Mal sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1.  Framkvemdastjorninni barst 19. desember 2007 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem bandarisku fyrirtzekin Credit Suisse Private
Equity Inc. (,,CSPE®), sem tilheyrir hinu svissneska Credit Suisse Group (,,CSG*), og General
Electric Company (,,GE) og fyrirtaekid Mubadala Development Company PJSC (,,Mubadala®) i
Sameinudu arabisku furstademunum 6dlast med kaupum & hlutafé i sameiningu yfirrad, i skiln-
ingi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar, i1 nystofnudu sameiginlegu fyrirteeki, Mubadala
Infrastructure Partners and Related Entities (,,Mubadala Infrastructure®) i Sameinudu arabisku
furstadeemunum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— CSG: samstada fjarmalafyrirtackja med starfsemi um allan heim
— CSPE: fjarfestingabankastarfsemi, einkabankastarfsemi og eignastyring
— GE: margvisleg starfsemi 4 svidi teekni og pjonustu
— Mubadala: beinar meirihlutafjarfestingar

— Mubadala Infrastructure: pjonusta 4 svidi eignastyringar

3. AOd lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 1, 4. januar 2008). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4940 — Credit Suisse/General Electric/
Mubadala, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



5.1.2008 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr.1/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/1/03
(Mal COMP/M.4950 — Aviva/Bank Zachodni)

1. Framkvemdastjorninni barst 20. desember 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtekid Aviva plc og polska
fyrirteekid Bank Zachodni WBK S.A. (,,BZ WBK*), sem er undir yfirradum samsteypunnar Allied
Irish Banks, 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar, i tveimur nystofnudum sameiginlegum fyrirtaekjum i Pollandi, p.e. BZ
WBK — CU Towarzystwo Ubezpieczen na Zycie S.A. (,,sameiginlegt fyrirtzeki 4 svidi liftrygginga“)
og BZ WBK — CU Towarzystwo Ubezpieczenn Ogdlnych S.A. (,,sameiginlegt fyrirtaeki 4 svidi
almennra trygginga®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Aviva plc: almennar tryggingar og liftryggingar, langtimasparnadur og sjodstyring
— BZ WBK: almenn bankastarfsemi
— Sameiginlegt fyrirtaeki 4 svidi liftrygginga: liftryggingar

— Sameiginlegt fyrirtaeki 4 svidi almennra trygginga: almennar tryggingar

3. AO0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem beir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 1, 4. januar 2008). Par ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4950 — Aviva/Bank Zachodni, & eftir-
farandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 1/4 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 5.1.2008

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/1/04
(Mal COMP/M.4982 — Bouygues/Artemis/Serendipity)

Mal sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1.  Framkvemdastjorninni barst 20. desember 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvaemt 5. mgr. sému greinar um fyrirhugada sam-
fylkingu par sem fronsku fyrirteekin Bouygues og Artemis, sem er undir yfirradum hins franska
Financiére Pinault (,,FP*), 68last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrdd, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, i fyrirteekinu Serendipity Investment (,,Serendipity*), sem er
nu undir yfirradum Bouygues.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Bouygues: mannvirkjagerd, fasteignir, opinberar framkvemdir, utvarp (TF1), farsimastarfsemi
(Bouygues Telecom) og smid bunadar til raforkuframleidslu og jarnbrautaflutninga (Alstom)

— Artemis: munadar- og ipréttavorur (Gucci-samsteypan og Puma), smasoluverslun (FNAC,
Conforama, Redcats, CFAO), uppbod (Christies) og utgafustarfsemi (Le Point, Histoire,
Historia, La Recherche, Le Magazine Littéraire, Agefi, Agefi Hebdo, Actifs)

— FP: eignarhaldsfyrirtaeki sem er ad fullu i eigu fj6lskyldu Frangois Pinault

— Serendipity: radgjafarpjonusta a svidi fyrirteekjasamruna og fyrirteekjakaupa og umsysla fjarfest-
inga i 6skradum félogum

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 1, 4. jantar 2008). bPaer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4982 — Bouygues/Artemis/Serendipity,
a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



5.1.2008 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr.1/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/1/05
(Mal COMP/M.5002 — Wacker Chemie/WPS/APP)

Mal sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1.  Framkvemdastjorninni barst 14. desember 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtzekid Wacker Chemie AG
(,,Wacker®), sem er undir yfirradum hins pyska Dr. Alexander Wacker Familiengesellschaft mbH,
0dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrmefndrar reglugerdar,
i pyska fyrirteekinu Wacker Polymer Systems GmbH & Co. KG (,, WPS*) og bandariska fyrirtekinu
Air Products Polymers Holdings, L.P. (,,APP*), en pau eru sem stendur baedi undir yfirradum Wacker
og hins bandariska Air Products and Chemicals, Inc. { sameiningu.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Wacker: silikon- og fjolliduefni, sérnota- og gedaidefni, halfleidaraframleidsla og silikon-
framleidsla

—  WPS: framleidsla 4 dufti ur vinylasetateinlidum

— APP: framleidsla 4 peytu Gr vinylasetateinlidum

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er b6 um endanlega akvoérdun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkveamdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 1, 4. jantar 2008). Par ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5002 — Wacker Chemie/WPS/APP, a
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



